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■ r r  ’
Harcz a szédelgésnek.

(Az a rad i gyű lés ha tá roza ta i.)

Sok figyelemreméltó eszmét vetettek 
föl az aradi iparos kongresszuson, mely­
nek hihetőleg az eredménye sem fog el­
maradni, mert a kereskedelmi miniszter 
komolyan veszi a szakkörök véleményét 
és szívesen magáévá tesz minden olyan 
tervet, melynek gyakorlati kivihetőségét 
és előnyét belátja.

Kétszeres oka van a miniszternek, 
hogy súlyt fektessen az aradi gyűlés ha­
tározataira, mert azon képviselve voltak 
az összes kereskedelmi és iparkamarák 
és több szakegyleten kívül nem kevesebb 
mint 150 ipartestület küldött ki tagokat a 
tanácskozásra.

A gyűlés tárgyai erősen gyakorlati 
irányban mozogtak, a mi magában is ör­
vendetes jelenség. Első sorban az ipar­
törvény módosításáról volt szó, melyet 
épen azóta sürgetnek, mióta azt a tör­
vényt megalkotta az országgyűlés héza­
gosán és tökéletlenül.

Sokáig ellenszegült a kormány az 
ipartörvény-módositás gondolatának is, de 
nem volt erre más érve, mint az, hogy 
hiszen a törvényt alig hozták meg, tehát 
nem lehet azonnal változtatni. Ma azonban 
minden jelenség arra mutat, hogy a le­
folyt hat esztendőnek tapasztalásait maga 
a kormány is elégnek tartja egy beható 
reformjavaslat anyagául.

Nem túlságosan terjedelmes, de min­
den részletében indokolt és sürgős az a 
reform, melyet az aradi gyűlés kíván a | 
képesítés, a tanoneztartás, a testületi kény- j

szer, az illetékek behajtása körül és álta­
lában minden téren, a hol ma védtelenül 
áll szemben az iparos osztály a legnyo­
masztóbb viszonyokkal.

És nagyon üdvös az az iditvány, 
melyet az ^iparosok érdekeinek védelme 
szempontjából fogadott el az aradi gyű­
lés. Az, hogy minták előmutatásával meg­
rendeléseket gyűjteni csupán kereskedők 
és iparosoknál, mint ismét eladók- és föl­
dolgozóknál, de nem magánházaknál is 
legyen szabad s hogy legalább 5 év óta 
íönálló üzletekben hat havi és leglölebb egy 
évre meghosszabbítható időtartamra, de 
kizárólag csak leltárba foglalt, előre be­
jelentett tárgyakra engedélyeztethessék 
— hatósági ellenőrzés mellett — vég­
eladás.

Mind a két dolog valóságosan exis- 
tentiális kérdése a magyar iparosoknak 
és kereskedőknek, mert az utazók háza­
lása és az állandó végeladások különösen 
a vidéki ipart és kereskedést károsítják 
meg anélkül, hogy előnye származnék be­
lőle bárkinek.

Igazán nincs annak semmi jogosult­
sága, hogy külföldi házak vándor-ügynö­
keit beleszabaditsák a magánházakba és 
elvonják ezzel azoknak az üzleteknek a 
forgalmát, melyek az államnak, a város­
nak és a társadalomnak óriási közterheit 
viselik. Pedig ez még csak egyik része 
a méltatlanságnak. A másik az, hogy maga 
a vásárló közönség is ki van szolgáltatva 
a legkülönfélébb szédelgéseknek, a mint 
erre ezer példa van.

Épen igy áll a dolog a végeladá­

sokkal is, melynek ürügye alatt egyes 
szédelgők évekig tartó tisztességtelen ver­
sennyel károsítják meg a szolid üzleteket 
és a hiszékeny közönséget, mely tudva­
levőleg csak a maga kárán szokott ta ­
nulni nagy későn és még keserves oku­
lásait is elfelejti csakhamar, mihelyt újabb, 
ügyesebb jelszavakkal közelitik meg a fur­
fangos fogásokból soha ki nem fogyó 
szédelgők.

Minden kétségen fölül indokolt azért, 
hogy a kormány alapos megfontolás tár­
gyává tegye az aradi javaslatokat és végre 
oly rendelkezéseket vegyen föl a módo­
sítandó ipartörvénybe, melyek mellett ered­
ményesen megvédelmezhetjük magunkat 
általában a külső verseny ellen, de külö­
nösen azon versenynyel szemben, a mely 
nem tisztességes s nem szolid.

Az iparoktatás mezején szintén lénye­
ges újításokat sürget az aradi gyűlés és 
hogy ezek mennyire sürgősek, mindenki 
tudja, a ki ismeri a mai elszomorító ipar- 
oktatási viszonyokat. Csak helyeselhető 
az aradi határozat, hogy az iparoktatás 
ügye egészen a kereskedelmi miniszter 
kezébe helyezendő, hogy a tanoncziskolák 
mai szervezetükben távolról sem felelnek 
meg az iparfejlődés igényeinek s ez álla­
potokon helyes és gyakorlati alapokra fek­
tetett ipariskolai szervezettel kell segíteni, 
hogy az ipariskolák föntartási költségeinek 
íödözése érdekében az államnak és muni- 
czipiumoknak tetemes áldozatokat kell hozni. 
Es szinte szégyenletes, mikor még annak 
a nyomatékos hangsúlyozására is szükség 
van, hogy a jövőben csak oly gyermekek 
lehessenek iparos tanulók, a kik legalább

A „Pécsi Figyelő-1 tárczája.

Te.
Holló most m ár bará ti n 
É 11 is  vig vagyok 1 
Nagy ö löm  é rt engem , hát 
G ratu lá lja tok .

Irigyeltem  szö rnyű  mód 
Ugy-e Borsotok ?
Mivel n ek te k  volt, a k it 
Im ádha tta tok .

É n  is vágytam  magamuak 
Szép, hű ideált,
B úsulva, m int a madár,
P á rja  h a  e lszá llt . . .

S ráak ad tam  pajtások  !
M eg ta lá lta  n azt,
A ki — hiszem  — önthetne 
Szivem be vigaszt.

Oly bájos e leá n y k a! . .
Ki sem m ondható,
T ü tidérhonban sem  lehet 
H ozzá hasonló.

E gyetlen  egy hibája 
Az, hogy nem sze ret ;
Nem sze re te tt a kicsi 
Soh’se engemet.

De ki lehet s z ?  U gy-e,
J ó  vó’n tudnotok ?
K iváncsiak I Nőjjön hát 
Kissé orrotok

Csak te szép láuy , te — a ki 
Versem’ olvaso l,
F igye lj reám , megsúgom  
N eked a titkot :

A kis angyal, kiről szól 
E z az énekem
T e vagy, m ert m eg te tsze tté l 
V ég te len ' nekem.

E dvin .

ö n n e l .
— K edélyrajz . —

Ir ta :  K M artonffy Imre.

Közeledik az ő»z. Alig lehet észrevenni. A 
Tirágok tarka tömege még virit a mezőkön és a 
tarlókon hollók és varjuk böngésznek.

De az erdőben már sárgáinak a levelek 
és egyenkint hullanak az anyaföldre. A mada­
rak vidám dala uem hangzik többé; csak itt-ott 
hangzik magányos csicsergés.

Az ősz halkkal int a válásra, lebe uem 
hirtelen, de lassaukint fosztja meg a földet dí­
szétől. Mintha komoly, jelvényen szavakkal akarna 
előkészíteni a természet nagy halálára, mintha 
sejtené és tuduá, hogy mindeu válás nehezére 
esik az emberi szívnek.

Amott a tiszta kok égen a vándormadarak 
hosszú vonalakban tartanak a meleg haza felé; 
mások a templom tornyán gyülekeznek és csi­
cseregve várják a szomszédokat, hogy egytttt 
tegyék meg a légi útat a tengeren át messze 
földre. Amott elkésett fecskék kóvályognak a 
vendégszerető talak körül, mely fészküknek ad 
helyet, a nyitott ablakhoz repttluek és a barát­
ságos szobába csicseregnek. Ah! ott az ágyban 
fekszik a kis fin, ki oly gyakran etette fiókjait, 
fáradt szemmel követi röptűket s a madarak 
vissza-visszajöunek, rniutha megköszönni akarnák 
ueki. Az ablak előtt áll az orgouahokor, ugyanaz, 
a melynek illatos törtjeivel tavaszkor a gyermek 
játszadozott, — a virágzás elmúlt és vele egyUtt



4 elemi osztályt végeztek, vagy Írni és 
olvasni tudnak.

Ez m agyarázza m eg, hogy m ég min­
dig nevelkednek teljesen műveletlen ipa­
rosok s hogy ki nem fogyunk azokból az 
avatag  példányokból, kik, ha nem is el­
lenségei, de semmi esetre  sem tényezői 
a  haladásnak és a kikkel szemközt még 
a legotrom bább szédelgés is előnybe tud 
jutni.

Ki a hibás — ki a felelős?
Ily czim alatt e lap 61-ik (74) s/.ámaban 

vezérczikk jelent meg az agostontéri iskola gya 
lázatos katasztrófájáról szólva. A c/.ikk két kér­
déssel foglalkozik: ki a h i b á s  és ki  a f e l e  
l ős ?  Hogy ki a h ib ás , azt a czikk neui dönti 
el, mert „hogy bűnnek ueve/.zuk e vagy tudat­
lanságnak, a mi e hibát okozta4 — úgymond a 
czikk — „ezzel mindaddig uem foglalkozhatunk, 
mig ez iránybau a vizsgálat ki nem deriti a 
szándékosságot vagy tévedést.“ S aztán azt 
moudja tovább a czikk, hogy: „Ki a hibás ? Ezt 
ma, mikor a vizsgálat kutató szeme elöl már 
minden nyom elenyészett, kitudui nem lehet; 
nem is fogja kitudui seuki.“

De hogy k i a f e l e l ős ,  erre és nem másra 
felel meg a czikk S felelősül — nagyon tenné 
szetes — az építőt állítja föl; mert hát ki val­
lathat felelősséget egy épületért, ha uem az, a 
ki építi? Egy czikk megírásáért ki a felelős?
A ki irta. Egy szekrény elkészítéséért ki a fele­
lős? Az asztalos, a ki készítette. Egy állam jó 
voltáért ki a felelős? A minisztérium, a mely 
vezette stb. Ehhez uem kell tendeucziozitas, 
ehhez nem kell tisztesség vagy uem tisztesség, 
ehhez nem kell szakértői szemle, mert ez a kér­
dés logikus következtetéséből önként folyik.

S mindezek daczara, — de taláu ép ezé r t ,  
mert a kifejezések ily fiuom distinctiójara egy 
építőmester (tisztelet a kivételeknek) nem képes 
— a felelőssé tett építőmester, Körösztös József, 
a „Füufkirchuer Zeitung11 legutóbbi száuiábau 
nyilatkozik és dobálkoz k holmi tisztességgel meg 
nem egyeztethető eljárással, tnndencziózitással stb.

Lassan a testtel !
Mindenekelőtt meg kell magyaráznunk, — 

mert ezt abbau az iskolában, a hol Körösztös 
József az okleveles epitömesterseget tauulta, 
nem tauitják — hogy egy lappal, miut l a p p a l  
nem lehet úgy beszeiui, miut egy u i a ga n  s zö­
me l y j y  el ;  egy uiagan személy követhet el 
tisztességteleuseget, egy lap soha, mert akkor 
megszűnt lapnak ieuui; eg y  la p  m a g a  i s 
i t é l ő b i r ó  s a z n i n c s  a l á j a  r e n d e l v e  
s e m m i f é l e  e l ő z e t e s  v a g y  u t ó l a g o s  
v i z s g a l a t n a k ,  s z e m l é n e k  v a g y  t a r  
g y a l a s n a k ,  annak unudeu hivatalos appara- | 
tus blikiri, az kuiat, vizsga! és ítél önmagától j 
sokkal gyorsabban és mégis gyakran sokkal |

sok öröm is, — a levelek söiétebbek lesznek 
és itt-ott le is hull egy a földre.

— Anyáin — suttogja a beteg fin — a 
levelek hullanak, szomorú látvány !

Az ősz meghallja a fiú szavait és szána 
kozva hinti a legszebb sugarakat a bokorra, 
úgy, hogy aranyos díszében ragyog.

— Nézd gyermekem — moudja az aggódó 
anya — mily szép most a bokor!

— Nagyon szép — feleli a fiú és sötét 
nagy szemeivel almadozva néz ki — és ha majd 
ismét virágozni fog s éu is egészséges leszek, 
majd játszom velők, nemde?

— Minden bizmiynyal gyermekem. — Sut­
togja az anya könyöktől eltöltött hangon.

A halvány fiú játszott a napsugarakkal, 
melyek térítője fölött rezegtek és arczát szelíd 
mosoly dicsöité.

Az anya kebléhez szorítja gyermekét, gyön­
géd csókkal borítja homlokát. A fecskék halkkal 
csicseregve vonultak el, mintha attól féltek volna, 
hogy háborgatják őket.

De vissza-visszajöunek, mintha nem bírná­
nak elvalui a barátságos háztól; mintha nehe-

alaposabban, mint az a hivatalos apparátussal 
dolgozó bíróság. A lap külön fórum; a lap az 
a nagyközönség; s a n n a k  vau Í t é l e t e ,  tisz­
telt okleveles építőmester Úr; mert aunak ehbez 
az ítélethez öröklött és szerzett j o g a  van,  a 
mint hogy ez esetben is nagyon sok keserves 
ezer foriutokon volt kénytelen megvásárolni eme 
szomorú jogát.

Tehát azt, hogy mi tisztességes és mi nem, 
azt bízza csak bátran reánk; azt mi vagyunk 
megítélendők, a ki a nem állunk vizsgálat alatt 
s nem az, a ki maga érdekelt fél. Vagy tán a 
biró véleménye ellen is nyilatkozik okleveles 
építőmester úr?

Azt a kinyilatkoztatást tehát, melylyel a 
„Pécsi Figyelő** czikkéuek tartalmát tisztesség­
gel meg uem egyeztetbetőnek nyilvánítja, vissza 
dobjuk miut olyan esetlen gorombáskodást, me­
lyet különben egy építőmestertől (ismét tisztelet 
a kivételuek), ki rendes körülmények közt go- 
rombáskodó pallérokkal és durva munkásokkal 
érintkezik, megszokhattunk.

Lám mi nem voltunk ilyen durvák. Mi azt 
mondottuk ama czikkben, hogy a hibást uem 
lehet kitudni, az lehet akárki; sőt nem is követ­
kezés, hogy az építőmester legyen a h i b á s ,  
mert „az építő vállalkozó lelkiismeretére nehe­
zedő vadon könnyíthet az a körülmény, hogy ő 
esetleg jóhiszemüleg cselekedett, vagy a hiba az 
ö tudtán kívül törtéut meg; mert hiszen a vál 
Ulkozó — mint ezt a gyakorlat mutatja — sziu- 
téu el lehet foglalva másfelől s ez idő alatt 
sziutén csak az alkalmazottjában bízik meg, a 
hiba pedig egy ilyen ellenőrizetlen órabau a 
legnagyobb könnyűséggel megeshetik. Ez tehát, 
ha igy áll a dolog, az építő erkölcsi reputáció­
jának védelmére szolgál. . . “ így irtuk ezt t. i. 
abban a czikkben

Körösztös József úr, igy önt nem fogja vé­
delmezni az, a ki önt tendencziózusan támadni 
akarja, a ki a szakértőket és a bírót befolyá­
solni akarja, igy uem ir, a ki önt hajszolja, igy 
neiu ítél ön fölött a biró sem, a kitől ön most 
az Ítéletet várja. De ön ezt tisztességtelen eljá­
rásnak mondja. Jó, legyen ! Tehát tisztességte­
len eljárás önt védeni! Ön maga mondta.

Latja Körösztös József úr, mi csak azt 
mondtuk az építőre, hogy ő az épület r ó s z  
v o l t a  m i a t t  nem h i b á s ,  hanem auuak j ó 
v o l t á é r t  f e l e l ő s .  Mert ha ön annyi hibát 
látott a konstrukczióban, ne vállalta volna el a 
felelősséget, hanem állította volna be a munkát 
s kért volna szakértői szemlét annak megítélé­
sére, hogy ilyen elöszabott irányban folytathatja-e 
a munkát ? De öu — mint maga mondja — már 
előre látta a hibát, és mégis ezt nem fedezte föl 
az illetékes hatóság élőit, sőt később, az épít­
kezés befejezésekor, a fölülvizsgáló (super col- 
laudáló) bizottság előtt szóval és írásban el is  
v a l l a t t a  a f e l e l ő s s é g e t ,  a mire önnek a 
bennlevö kauczióját kiadták.

Hat ki a felelős? Ön maga mondta, hogy 
ö n. S mit firtatott mást az a czikk, miut ezt az 
önmaga által már régen eldöntött kérdést. A fe ­

P É C S I  F I G Y E L Ő .
le i ő s s é  g megállapítana pedig uem vág eléje 
semmiféle vizsgalatnak, mely a bűnöst keresi; 
tehát az a czikk uem befolyásolhatja a h i b á s t  
kereső vizsgálatot.

Hát ki a tisztességtelen? Sem mi, sem ön. 
De ön mégis valami. Szcleburdi fráter, a ki el- 
hamarkodásában még a saját bíróját is, ki az 
ügy vizsgálataval van megbízva, sértegeti, mikor 
azt tételezi föl róla, hogy egy hírlapi czikk be­
folyásolni képes az ö ítéletét. Ezt a sértést is, 
a bírói kar helyett, visszautasítani erkölcsi köte­
lességünk.

A „ P é c s i  F i g y e l ő 4 
s z e r k e s z t ő s é g e .
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H Í R E K .
— (József főherczeg városunk­

ban.) Tegnapelőtt este a Budapestről jövő 
gyorsvonattal érkezett meg Pécsre J ó z s e f  
f ő h e r c z e g  legidősebb fiával J  ó z s e f-Á g o s t 
töherczeggel, hogy részt vegyen az itt tartandó 
honvéd záró hadgyakorlatokon. A pályabaznál 
a város és megye egyházi és világi notabilitasai 
fogadták ö löuségeiket, közöttük D u l a u s z k y  
Nándor megyés püspök, K a r d o s  Kálmán fő­
ispán, A i d i n g e r János polgármester, W a 11 e r 
Antal oldalkanonok, B a r t o s s a g b  Imre me­
gyei főjegyző, L e c h n e r  Gyula reudörf'ökapi 
tauy stb. és az itt időző tábornokok, valamint a 
Pécsett állomásozó ezredesek. Úgy az állomásnál, 
mint a vasúti út egész hosszában nagy uéptömeg 
várta és éljenezte meg a magas veudégeket. 
József főherczeg fiával és a kíséretében levő 
F e j é r v á r y  br. bouvédclmi miniszterrel, a resi- 
dencziába hajtatott, hol este 8 órakor volt a va­
csora. Az asztali zenét a helybeli katonazenekar 
szolgaitatta, mely a püspöki kertbeu helyezkedett 
el. Pénteken reggel 8 órakor kocsizott ki a 
gyakorlat színterére, a hőimet dőlheti érkezett 
vissza a püspök által rendezett diszebédra F e- 
j é r v á r y miniszter a hadgyakorlaion nem 
vett részt. Pénteken délben tisztelgett a IÖ- 
berczegnél V a s z a r y Gyula tllzoltópaiHiicsnok, 
hogy a föherczeget a tüzkárosultak javara reu 
dezendő ünnepélyre meghívja. A főherczeg saj­
nálatát fejezte ki, hogy az estén ueui jelenhet 
meg, mert még ma reggel a gyorsvonattal Bu­
dapestre utazik.

— (A pécsi restaurált székesegy­
ház megtekintésére) a napokbau lejött a 
S e b  m id  t Frigyes bárónak, a székesegyház

I építőjének tanár fia és S c b á f f e r darmstadti 
í udvari tanácsos, a ki Schmidt Frigyes építőnek 
| kebelbarátja s miut ilyen Schmidt egyenes ké- 
| résére jött el hozzánk, hogy megtekintse barátja

zükre esuék a válás e jó emberektől. Vájjon 
sejtik talán, hogy jövő tavaszszal csak a niagá- 
nyss anyát fogják viszontlátni?

•• •
A nap korábban nyugszik le. Nem úgy, 

mint nyáron, ragyogó pompával és fénynyel 
árasztva el a felhőket, most bíbor köpenyébe 
burkolódzik és vérpiros sugarait az őszies erdőre 
hinti, mely végső színében ragyog és égni lát­
szik elhaló csókjai alatt.

Válni! ez földünknek örökké tartó jelszava!
A keskeny erdei úton két alak uémáu ha­

lad egymás mellett. Pedig igen sok mondani 
valójuk lenne egymásnak, de a válás pillanatá­
ban az ajk eluémul s a szív beszél hangosan. 
Csupán a száraz levelek ropognak lépteik alatt 
és a csörgedező patak az elmúlt tavaszi örö­
mökről beszól.

— Margitom! — szólal meg végre a férfi, 
kinek vonásait a sajgó fájdalom fátyola boritja. 
— E helyen váljunk el. Itt a csörgedező pa­
tak partján, midőn a csipkebokrok virágoztak, 
vallá meg ajkad, hogy szived az enyém. Ott, 
hol életem legszebb pillanatát élveztem, a válás

kevésbé tog fájni. Egy egész évre kell válónak 
Margitom.

Ezzel megfogja a fiatal leány kezét és 
gyöngéden néz szemei közé.

— O h! — sóhajtja Margit könyes arczát 
keblére rejtve, — vájjon el logom-e viselhetni 
e válást?

— Ne sírj kedvesem! — feleli az ifjú, 
csókjaival borítva barna fürtjeit. — Ha egy év 
múlva visszajövök, többé nem válunk el. Nőmmé 
les/.esz!

Az országút felöl hallatszik a póstakocsi 
zörgése, a kocsis ostorának pattogása félőseu 
hangzik a csöndben.

— Most már menned kell! — mondja a 
fiatal leány remegve. Aztán reszkető kézzel sza­
kit egy s/.ál halvány nefelejtset és kedvesének 
nyújtja.

— Hadd szóljon helyettem e virág! — 
suttogja.

Aztán még egy ölelés, még egy csók — 
és vege!

Margit sokáig állt egy helyben, utána né­
zett kedvesének, valahányszor előbukkant a fák
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nagy müvét. Az elökel/t idegenek mindketten 
D u l á u s z k y  püspök vendégei voltak. A temp­
lomot, mely most már végbefejezéséhez közel 
leljes díszben pompázik, szerdán dél tájban te 
kimé meg a két vendég D u l á n s z k y  püspök, 
W a 1 t e r Autal oldalkauonok, H i u k a  László 
püspöki jogtanácsos, M e n d 1 i k Ágoston apát­
plébános és kisebb, intelligens társaság kíséreté­
ben. Behatóan megtekintették a templom minden 
egyeB részét s annak szépsége a legmélyebb 
benyomást tette rájuk. Majd a nagy orgonát 
hallgatták meg, melyen a püspök kiváusága 
folytán J  a k 8 c li Ede orgonamíivészlink több 
nagyobb orgouadarabot játszott ismert virtuozi­
tásával

— (A mohácsi sziget elöntve.) A
gonosz sejtelem beteljesült. A dunai töltés Duna- 
Szekcsö alatt csütörtökön reggel 40 ölnyi hosz- 
szuságbau beszakadt s a Duna zavaros vize 
most már föltartóztathatatlanul rohan a földekre

tak, a mi csak saját jelöltjük és pártjuk elő* 
övére, s a más pártbeliek hátrányára szolgál­
hat A választást magát jövö szombaton, e hó 
27-én fogják megtartani, a mikorra mar vissza­
érkeznek Budapestről azon jogászok is, kik 
önkéntesi minőségben a tisztvizsgálat letevése 
miatt időznek ott. A választás eredménye na 
gyón kétséges, a menuyibeu mindkét párt kö­
rülbelül egyenlő számú hívekkel rendelkezik.

— (A megye az uj színházért.) 
Említve volt annak idejéu, hogy a megye tör­
vényhatósága is hozzá k ván járulni a Pécsett 
épiteudö uj nemzeti színház költségeihez; még 
pedig akkor 50 ezer forintuyi összeget emleget­
tek, melyet akár gyűjtés utján, akár közigaz­
gatási utón szándékoztak megteremteni. A szép 
reméuy kezd megvalósulni. Mintán a kiküldött 
gyüjtőivek nem érték el a ezélzott eredményt, 
a megye állandó választmánya hétfői ülésén el

s a mohácsi Margita szigetre, melynek művelés 
alatt álló területeit mindinkább söprik végig a 
mocskos habok. A püspöki birtok rövid idő 
múlva teljesen viz alá kerül. A töltés áts/.aka 
dásának oka a roppant magas vízállás, mely 17 
centiméterrel haladja meg az 1876-iki — tehát 
eddig legmagasabb — vízállást. A töltés átned- 
vesült s utóbb meglazulva nem volt képes ellet t- 
állani a rengeteg víztömeg erejének. A mobacs- 
kölkedi gát. melyet szintén nagyou féltenek, 
még erősen all.

— (Halálozás.) Özv. K r a i t s c h o k u é  
születeti Kiegert Regina e bó 16 án, 50 éves 
korában fi hunyt Pécsett (Láncz utcza 9. sz.).

— (Választási mozgalmak a jog- 
akadémián.) Nagy a mozgalom a jogaszok 
körében. A megkezdett tanév élénkítésére szol­
gáló kortfskedések, melyek az olvasóköri el 
uökség jelöltjeire irányulnak, napról napra iz- 
gatottabba teszik a kedélyeket. Ügy estéuként 
nagy csoportokban gyülekeznek össze a főutezai 
aszfaltra a piros- és fehér-tollasok: amazok 
B ú z á s  László egyéves önkéntes és III éves 
joghallgatót, emezek pedig P a r r a g h Antal 
IV. éves joghallgatót éltetve. A rábeszélések­
nek, apró kortesfogásoknak se vége, se hossza; 
mindenki igyekszik hasznát venni ékesszólási 
képességének pro et contra, a kalap vagy czi- 
linder mellé dugott tolluak megfelelően. A szo­
kásos partc8télyek sem maradtak el: kedden a 
Parragh-pártiak a nemzeti sörcsaruokban, szer 
dán pedig a Bu/.us pártiak a Scliolc/.-sörcsar 
nokban Ürítették a poharakat jelöltjük egészsé­
gére és saját maguk föléléukitésére, a uiit ugyan 
nem köszöntek meg azon utczak lakosai, me­
lyekben hazatértükben végigvonultak. Ha a 
jogászok az 
használják, 
kárhoztatni 
Bzottak ezen hangos 
melyekben a partok

határozta, hogy oly javaslatot terjeszt a legkö­
zelebbi közgyűlés elé, mely szeriut az vessen 
ki a megye közönségének 30 forinton fölül adózó 
részére, arány szerint, öt éven át 1% pótadót. 
Ez a pótadó — a tavalyi adót véve alapul — 
kitesz 8765 frt. 02 krf.

— (A legtöbb adót fizetők laj­
stroma a városnál.) Pécs sz. kir. varos tör­
vényhatósága közhírré teszi, hogy a legtöbb adót 
fizetőknek a m. kir. adóhivatal által szerkesz­
tett kimutatása a netalán szükséges fülszólam- 
lások megtehetéso végett t. é v i  s z e p t e m b e r  
hó  1 8 - t ó l  é g é  8 z 25-i g t e r j e d  ő n y o l e z  
n a p  a l a t t ,  köznapon reggeli 9 órától déli 
12-ig s délután 3 órától 5-ig, vasárnapokon 
pedig reggeli 9 órától déli 12-ig, a városi fő­
jegyzői hivatalban betekinthetők s ezen idő 
alatt a fölszólamlások ugyauott megtehetők. Az 
igazoló választmány f. évi szeptember hó 26., 
27- és 28-ik napjain köznapokon délutáni 3-tól 
5 óláig, vasárnap pedig délelőtti 9 órától 12-ig 
a városi tanácsház főjegyzői helyiségében tar- 
taudja üléseit, — a mely ülések tartama alatt 
mindazok, a kik a törvény 26. § alapjau ősz 
szes egyenes állami adójuknak kétszeres számba­
vételét igénybe venni kívánják, — az igazoló- 
választmauy előtt szóval, vagy írásban jelent 
kezhetnek, mert ellenkező esetbeu az adó 
kétszeres beszámításának kedvezményétől ezen 
egy alkalomra elesnek.

— (A bndafai kő párja eltörött.) 
Annak a nagy triumfússal beszállított hatalmas 
kődarabnak, melyből a székesegyház elé obe- 
liszk készül, a párját szerencsétlenség érte. A 
napokban tették kocsira, hogy hosszú útját meg 
kezdje Buda áról Pécsre. Meg is iudult szépen 
a szállító kocsin, melyet ezúttal nem a duna 
gözhajózási társaságtól kértek, hanem a püspöki

ilyen ca-us bibeudit 
bizonv uem igen szeretik tétleusé,

posau fö • | 
éüiv ’

hangszálaikat !• Nagv szerepet jai 1
: ültetés. knéU  kortesnóták, I ürodalom szolgáltatta. Alig haladt azonban 
költői mindent fölhalmoz- I súlyos kökolosszus néhány kilométert, midőn út-

mögül, míg végre eltüut. Margit hazament. Míg 
gondolatokba merülten haladt, köuyei nem foly­
tak többé és szive megnyugodott. A levelek 
ugyan hullottak a vén cserfáról, az őszi szél 
elsodorta; de remélheti a tavaszt, mely ismét 
visszaadja lombjait. Mivel pedig az ősz megszánta 
a fiatal leáuy fájdalmát, elmeséli nek;, hogy a 
fájdalmas elválás után virradni fog a viszontlá­
tás napja. Uj rcméuyckrol, uj örömökről regél: 

„Nem a virágnak fáj,
Ha válik az ágtól,
E z e n  marad a seb.
Érte is ez gyászol.

A virággal vidám szellők kelnek,
Isten hozzád szép fiatal gyermek.- 

** *
Az ősz uagyou előhaladt, de még most is 

vannak veröfényes napjai. Néha úgy látszik, 
mintha eg és föld a megdicsŐités ünnepét akar- 
uák ülni. mielőtt a természet téli álmára készül. 
Mily enyhe a veröfényes levegő! Mily gyenge 
den borítja az őszi lehelet az utazó erdőt! Mind 
egyik levél aranyfénybeu ragyog, a rét és őszi 
vetések zöldéinek

A faluból a dombra vezető úton öreg 
anyóka lépdel. Lassau megy töl, fáradtságba 
kerül, de előtte akarja látni a falui az őszi verő­
fényben. Végre föléivé leül a feszület melletti 
padra. Amott a falu, hol gyermekkorát, fiatal­
ságát, hol égé sz életét eltülté, amott áll szülő­
háza, fehérre meszelve, virágokkal az ablakok­
ban; oly barátságos, oly lakályos. Amott túl a 
szürkészöld füzek közt van a kút, hol egykor 
kedvese várt reá. Ott magaslik a harsak közt 
a templom tornya, melyue ; oltára előtt a meg 
boldogult öreg plébános egyesifé a szeretett 
férfiúval. Hiveu viseltek el iniuden bánatot és 
gondot, örömet és fájdalmat, csupán azt nem 
bocsáthatja meg neki, hogy előbb költözött el 
örök nyugalomra. A templom körül vau a czin- 
terem, amott ragyog az aranyszélü keskeny ke­
reszt, mely alatt örege nyugszik. Megismeri — 
köuyct töröl szeméből — vájjon a nap fénye 
kápráztatta szemét, vagy szegény szive lágyult 
el? Maga sem tudja. Arczáuak barázdái közt 
csöndes béke ragyog, reméli a viszontlátást ott 
fönn az. örök hazaban !

közben egyszerre csak megroppant a kocsi, az 
első jobb kerék szétrogyott, a nehéz kődarab a 
földre zuhaut és derékban ketté törött, úgy, hogy 
a követ most mar arra a czelra, mire száuva 
volt, nem használhatják. Uj párját kell hat ke­
resni a szerencsésen beszállított első kődarabnak, 
a mi bizony sok nehézséggel fog járni; mert 
temérdek földet kell leásni a hányában, a inig 
hasonló nagy darab köre akadnak.

— (Phylloxera által lepett sző­
lők.) Dezső Miklós szőlészeti vándorúin Hó leg­
utóbb V i s z  l ó és K i s - U a r s á u y  községek 
szőlőiben konstatálta a phylloxera jelenlétét.

— (A rendőrség; ojjászervezésé- 
ről) Hoztunk hirt a hóuapokkal ezelőtt. A ter­
vezést most a rendészeti bizottság tovább fűzi 
és kezdi valósitaui. Legújabban tartott Uléséu 
tárgyalás alá vevéu a kérdést, elhatározta, hogy 
a tanácshoz — a közgyűlés elé leendő javas­
lattétel végett — oly értelmű eiöterjesztest tesz, 
melyben a rendőri legénység létszámának 40-re 
emelését, a tauács áltál különféle hivatali és 
nem hivatali teendők végzésére fölhasznált rend­
őröknek e szolgálat alól való kivouását és ren­
des városi szolgák áltál leeudö helyettesítését 
sürgeti. Ez által a 40 rend-r tisztán a rendőri

* szolgálatra lesz fölhasználható. Ezeken kívül 
kívánatosnak tartja, hogy a legénység két osz­
tályra os/.iassek, melyben az 1. oszt rendőrök 
30 frt, a II. oszt. reudörök 25 frt fizetést él­
vezzenek. A rendőrségi egyenruhának a buda 
dapesti minta praktikusabb módos tásával, a 
modern következiuéuyekuek megfelelő átalakí­
tását is javasolja a rendészeti bizottság.

— (Uj dr.-ok.) T ai zs Károly, pécsi vég­
zett joghallgatót a kolozsvári egyetem szigorló­
bizottsága az á l l a m t u d o u i á u y o k  t u d o ­
r á v á  avatta föl. Taizs Károlyt a debreczeni 
kereskedelmi- és iparkamara mer régebben ki­
nevezte fogalmazóvá, illetve helyettes titkárrá s 
az uj doktor ez állását most már legközelebb 
el is foglalja. — B o r s i t z k y Imre pécsi tör­
vényszéki aljegyzőt pedig ma — szombatou — 
avatják föl a budapesti egyetemen jogtudorrá.

— (Oktatás a szénkéneggel való 
gyérítésben.) A i-zeukénoggel való gyérítés 
sikerének mindig több és több példáját hozzak 
föl a szakértők cs laikus tanulmányozók egyaránt. 
Szőlősgazdáink közül is többen, kik az ország 
szőlős vidékein jártak tapasztalatokat szerződők, 
mind azt hangoztatják, hogy a szénkéuegezéssel 
gyéritett szőlők bámulatos eredményt mutatnak 
(öl. Legutóbb Horváth Autal ügyvéd, ki e téren 
elismert szaktekintély, tanulmányútja közben egy 
olaszországi utazóval beszélt, a ki szintén ily 
czélbói tanulmányozza a magyar szőlőket, s ez 
az utazó határozottan állítja, hogy Olaszország­
ban a széukéuegezés által nagyon sok helyütt 
ismét virágzókká tették a szőlőket. Egyébként 
közelfekvö példa erre magáuak Horváth Gézá­
nak szőlője, mely szintén okszerű szénkéuege/.éa 
áltál a legdúsabb pécsi szőlők egyike. Ezeket 
azért hozzuk föl, hogy szőlősgazdáink figyelmét 
fölhívjuk egyrészt a szénkénegezés hasznos vol­
tára, másrészt arra a körülményre, hogy a kik 
a széukéuegezés módját elsajátítani óhajtják, 
vagy azt viuczelléreiknek betauittatni akarjak, 
e czélbói Vásárhelyi Gerö hegybiztoshoz tordul- 
halnuk iMuUur-utcza, a Krajczár laktanya mel­
lett), vagy forduljanak Sillay József szőlőbir­
tokoshoz, kinek kiképzett viuczellérjétöl mar 
eddig is nagyon sokan tanultuk meg a szónké- 
neggel való bánást nemcsak helyben, baucm még 
vidékeu is.

— ^Vásárról eltiltott állatok.) A
f. hó 22-éu B a l f a s z  é k e u  megtartandó orsz. 
vásárról Tolnamegye alispánja a hasított körmtt 
állatokat kitiltotta.

— (Csődök.) A pécsi kir. törvényszék, 
mint csődbíróság I. hó 13 alól 15 eig három cső­
döt hirdetett ki. Az egyik csödbejutott S c h ü u  
Zsigmoud pécsi bejegyzett kereskedő ozég. Csőd- 
biztossá Ku u í ma t i n  Ferenc/, tszéki bíró, tömeg- 
gondnokokká Mi l t é n y i  Miklós dr. é s Á r o n f y  
Uókus dr. neveztetlek ki. A követelések október 
29 eig jeleuteudnk be; a tölosztási tárgyalás 
november 12-én lesz. Ugyancsak csődbe jutott 
PI i c b t a Károly pécsi kereskedő. Csödbiztossá 
S á g h y  Viucze tszéki bíró, tömeggondnokokku 
S z e k r é n y  e s s y  Ferenc/, dr. és Á ro  n ly  
Rókus dr. ügyvédek neveztettek ki. A követeié-



Bek bcjelentéHének határidejéül október 30-át 
tűzték ki; a fölosztási tárgyalást november hó 
26-án lógják megtartani. — Végül Bl a a  Lipót 
mohácsi kereskedő ellen mondotta ki a törvény­
szék a csődöt. Ez ügyben csödbiztossá H au ny 
Elek tszéki bíró, tömeggondnokokka Ar o n f y  
Rókus dr. és T a u s z i k Emil dr. mohácsi ügy­
véd neveztettek ki. A követelések bejelentésének 
határideje deczembcr 1-je; a fölosztási tárgya­
lást deczember 10 én fogjak megtartani. Ezen 
csődökön kívül valamivel régebbi időből még a 
következők eileu hirdetett ki a törvényszék cső­
döt: S e b ő n  József viszlói, S c h w a r c z  Adolf 
maissi, We r t b e i m e r  Géza maissi és Löf f e  r 
József pécsi kereskedők ellen. — A csődöknek 
ezen nagy sokasaga mindenesetre igen elszomo­
rító jele a kedvezőtlen kereskedelmi viszonyok­
nak.

— (A székesegyházi énekkar) ke­
belében üresedésben levő állások közül a szé- 
keskaptalan — mint értesülünk — csak egyet 
töltött be a nemrég megtartott éuekpróba alapján. 
A bassista állomásra állítólag R i s n e r  tolna 
megyei tanító neveztetett ki; a tenorista állásra 
azonban uj pályázatot hird<duek ki, a mi pedig 
vaiószinüleg ismét meddő marad, mert 500 és 
néhány forintokért nem foguak kapui jóravaló 
teuorénekest, a ki a természet adta kincsét 
másutt bizonyára jövedelmezőbben tudja érté 
kesiteni.

— (Jutalomdijak szép lovakért.)
A íöldmivelésilgyi ui. kir. minisztérium engedé­
lye folytán Bárányavármegye lótenyésztési bi­
zottsága szeptember hó 28-áu d. e. 9 órakor 
Pécsett, a budai külvárosi vásártéren lótenyész­
tési jutalomdijosztást tart. D ijak; I. szoptató 
csikós kanezák után : 1. Egy dij 5 drb 10 fran­
cos arauynyal. 2. Két dij 3 drb 20 francos 
aranynyal. 3. Három dij 2 drb 10 francos 
aranyuyal. II. 3 éves kaucza-csikók után : 1. 
Egy dij 4 drb 10 fraucos aranynyal. 2. Két 
dij 3 drb 10 francos aranyuyal. Ezeu dijak 
csakis íöldmüves-teuyésztöknek foguak kiosz­
tatni, mig a vagyonosabb, vagy magasabb tár­
sadalmi osztályhoz tartozó tenyésztőknek a be­
mutatott auyag kiválóságához képest a minisz­
térium által a bizottság rendelkezésére bocsá 
taudó arany , ezüst és bronz-oklevél adatik. 
Fontieken túl és pályázaton kívül kiváló mén- és 
kancza-csikók is esetleg figyelembe fognak vé­
tetni. A megye alispánja fölkéri a vármegye 
összes lótenyésztőit, hogy saját tenyésztette, fent 
körülírt állataikat a kitett időben s helyen mi­
nél tömegesebben mutassák be.

— (A somogy-szobb-barcsi helyi­
érdekű vasút) uiűreudöri bejárása hétfőn 
tartatott meg. A bizottsági vonat mindjárt az 
első állomáson, Nagyatádon, mozsárlövésekkel, 
zenével s óriási lelkesedéssel fogadtatott, a to­
vábbi áldomásokon is nagy örömmel és szép, 
mag\as szónoklatokkal üdvözölték a bizottsá 
goi. A vasút Somogyszobból kiindulva, Nagy­
atád (Lábod), Görgeteg, Visouta,. Csokonya, 
Tainócza állomásokat érintve Barcstelepeu leli 
végpoutjat; hossza 47 km. A pálya, de külö­
nösen magas építményéi csiuossag által tűnnek 
ki. A bizottság a vasutat mindeu tekintetben 
kifogástalannak nyilvánította. A vasút e hó 17-én 
adatott át a közforgalomnak.

— (Uj fogorvos.) M o r g e n s t e r n  
Gyula János, logorvos, Asztalos János pécsi 
Ügyvéd vőtársa, ki ezelőtt Aradou működött, 
Pécsre tette at lakását. A nevezett fogorvos, 
mig műterme a Széchenyi-téren, a „B azá r­
épületben bereudezve lesz, a vidék nagyobb 
helyeit látogatja meg. Ajánljua öt a ioglajas 
miatt szenvedő közöuség figyelmébe.

— (A mi honvédhuszártisztjeink 
lóversenye N.-Kanizsán.j E hó 14-éu, 
vasamap délután tartotta Nagy-Kauizau a in. 
kir. 3-ik houvédlovasdandar tisztikara lóverse­
nyét, melyet mindvégig Kanizsa és vidékének 
közönsége nagy érdeklődése kisért. A verseny­
ben a t i s z t e l e t d i j a k  u a g y  r é s z é t  a 
P é c s e t t  á l l o m á s o z ó  8. h u s z á r e z r e d  
t i s z t j e i  v i t t é k  el. A versenybíróság kö 
vetkezöleg alakult meg: Csepei Zoltán Elek 
tábornok, Svastits Beuó főispán, öchlippenbaeh 
Istvau gr. és Teinzmauu Viktor ezredesek. Kar­
dos Kalmáu levólileg mentette ki magat. A 
verseny első pontját a kiválóan érdekes aka- 
dalyverseuy képezte, melyen P á l f f y  Imre 8. 
ezredbeli hadnagy „Kajáu**-jával kitűnő elsőnek 
érkezett be a 3500 m. hosszú pályán, megnyerve 
Schlippenbach ezredes által ajándékozott 300
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frt értékű, ezüst hüvelyü damask-kardot. Jó má­
sodik L u x  Ödön 10. ezredbeli haduagy „In- 
czé“ je (Keszthely város d ija : ezüst vadász 
evő-készlet); 3-ik K o v á c s  Kázmér 7. ezr.-beli 
haduagy „Játékba (ezüst dohány-szelencze) ; 
4-ik K o 11 e r Ödön 7. ez.-beli hadnagy „Su- 
hancz** ja  (ezüst serleg); 5-ik C s i g ó  Kálmán 
dandártörzsbeli hadnagy „Futár“-ja (lovagló 
páleza).

E verseny alatt szerencsétlenség történt. 
P e r é u y i  Ödön br. hadnagy „Tromf** nevű 
pejjo ugyanis, mely pedig határozott favorit volt, 
az ötödik akadálynál, nem vevén észre a ter­
mészetes gyepes sánezot, elbukott s magával 
rántotta lovasát, ki eszméletlenül terült el a 
földön. Az orvosok rögtön segítségére termettek 
a népszerű fiatal hadnagynak, ki két napig ön­
kívületi állapotban feküdt a kauizsai kórház­
ban ; ma azonban m á r  m i n d e n  v e s z é ­
l y e n  t ú l  v a n .  Az a hir tehát, mintha halá­
los sérülést szenvedett volna, valamiut az a hí­
resztelés, hogy úgy e s e t t  l e  a lóról, minden 
alapot nélkülöz.

A második pontot képező gátverseuyben 
(2500 m. távolság) P r ó b á l d  Ferenez hadnagy 
„Jakobinusba vitte el az első dijat, B o g y a i  
Kornél tiszthelyettes „Lassu“-jával másodiknak 
érkezett be.

A versenyek legkimagaslóbb pontja volt 
a harmadik, az akadály verseny (4000 m tér 
hosszú pályán), melyhez J ó z s e f  f ö h e r c z e g  
egy aranyórát lánczczal, P é c s  v á r o s a  pedig 
az általuuk is ismertetett szép ezüst serleget 
ajánlott föl tiszteletdijul. Az előbbit P á l l  ff y 
Imre hadnagy vitte el, Kalmáu Frigyes alezre 
des „H arm atiját lovagolva, melylyel elsőnek 
érkezett be. Másodiknak K o 1 I e r Ödön 8. ez­
redbeli haduagy érkezett be „Martba** nevű 
lován s ő  n y e r t e  el  P é c s  v a r o s a  di  
j á t. Harmadik C s i g ó  haduagy 1> tt .Schlippen­
bach ezredes „Mókány Berczi“-jével. kit csak 
az utolsó akadálynál győzött le Koller „Mar­
t in i ja .  Csigó a Kanizsa város diját, 300 tr;.uk- 
nyi aranyozott ezüst doháuy-készietet nyerte el. 
Negyediknek V a s z a r y  7. ezredbeli hadnagy 
jött be P e r e z  el  alezredes ,,Cseres“-ével meg 
nyervén Beuiczky százados ezüstszelenczéjét.

A dandárbeli altisztek számára reudezett 
vadászversenyen (távolság 2500 m.) Szó m m er 
altiszt (8. ezred 4. század) érkezett be elsőnek, 
ki egy ezüst órát és 3 drb 10 frankos aranyat 
kapott jutalmul

A tiszti tulajdonosok gátversenyén (2000 
m.) F e j é r v á r y  Géza százados vezefe be 
elsőnek „Hetykéjét** (Zalavármegye dija), Cs i g ó  
hadnagy igen jó második volt Schlippenbách 
ezredes „Esperanza“-jával (ezüst doháuyszelen 
cze), 3 ik S i r á ky hadapród a Tantossy Sándor 
főhadnagy „Ilona1* lován ; 4-ik V i I á g h y 8 
ezr. hadnagy Kálmán alezredes „Olga1* lován 
(dij: a tisztikar által fölajánlott arany Szent* 
György tallér.)

A dandárbeli legénység második vadász- 
verseuyén (2500 m.) B e n c z e 8. ezred 5. szá­
zadbeli közhuszar vitte el az első dijat.

Az utolsó pont a tisztek és hadapródok 
vadaszverseuye volt, melyen a 4000 in. hosszú 
pályán V i 1 á g h y Márton 8. ezr. hadnagy tu­
lajdon „Viki** pejkanczájával vitte el az első 
dijat, a tisztikar áltál fölajánlott ezüst korsót. 
Másodiknak B a u e r József 8. ezr. hadnagy 
„Zivatar** ja (lovaglópalcza), 3 adikuak Fejér 
váry százados lován R é t h e l y i  József (lovagló 
páleza), 4 edikuek W a l d b a u e r  Henrik 8. 
ezr. hadnagy „Mariska** lovával jött be (60 frank 
értékű arauy szt. György tallér).

P É C S I  F I G Y E L Ő .

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.+)
Nyilt kérelem a tekintetes városi 

főkapitány úrhoz.
A főuteza aszfaltozása, régi vagyaink egyike 

megtörtén . Ehhez a beteljesedett vágyunkhoz 
azouban szorosau hozzá tartozik ama vagyuuk 
is, hogy a főuteza aszfaltját esti sétájukra föl­
használhassuk Ha esteliden kisétálna a tek. fő­
kapitány ur a fdutezára, azt látná, hogy ott 6 
és nyolez óra közt száz és száz ember élvezi 
a hivatalos óra utáni sétaidőt; ott találkozik 
napouta az intelligenczia ; ott vau a valódi „pé­
csi társaság.“

•) üzen  rovat a la tt  m eg ja le n te k árt n e m  vállal f e ­
l e lő s é g e t  a szerkesztőség .

Úgy vagyunk nevelve, mi „czibil** embe­
rek, hogy anuyi polgárt egy tömegben uagy 
hatalomnak tekintünk s mint ilyen nagy hatal­
mat boszusággal tölt el bennünket az, hogy sé­
táinkat a különféle fogatok „trabbja** megza­
varja. ügy száguldnak ott a raagánfogatok s a 
fiakkerek a sürü tömegben s olyan követelő 
módou riasztják szét a közönséget — egy csepp­
nyit sem lassítva meg a lovak futását — hogy 
ez már végre is tölingerli a csendes polgári 
kedélyt.

Hát az a kocsiu ülő ember valami meny- 
nyel fölsőbb potentát, s egyáltalában nagyobb 
ur, mint a földöu járó gyalogos ember? Hat 
aunak az egyetlen kocsiban ülőnek — ba már 
anuyira korlátolt — noui lehetne valahogy meg­
magyarázni, hogy száz-kétszáz ember valamivel 
nagyobb tiszteletet követel, s elvárja, hogy köz­
tük lépésben kajtasson akarki fia ! Maga a Hű­
séges király is lepésbeu hajlat, ha ennyi ember 
között keii elhaladnia ! Csak a mi kocsizó uraink 
nem tudják, mi a közöuség iraut tartozó figyel­
messég.

Kérjük tehát a tek. főkapitány urat, hogy 
— bár a fiakkerek elég tisztességesen báunak 
el velünk 8 többnyire lépésben hajtanak el 
köztüuk, — mégis úgy a fiakkereknek mint a 
magán fogatokuak szigorúan tiltsa meg a főút- 
czán estén kint, midőn ott a nagyközönség sétál, 
nemcsak a gyors hajtást, hanem még a lassú 
trabbot is és rendelje el, hogy ott a jelzett 
időben csakis lassú lépésben lialadjauak el. 
Egy-egy rendőrt pedig, az aszfaltos főuteza két 
végére, mindenesetre kérüuk, hogy különösen 
a magánfogatokat minduutalau figyelmeztessék 
a lépésben való hajtásra.

Teljes tisztelettel 
T ö b b  e s t e l i  s é t á l ó .

1890. szeptember 20 á .

MŰVÉSZET. IRODALOM.
* A „Divat-Szalon4* a magyar iroda­

lom legdíszesebb, legtartalmasabb s legolcsóbb 
szépiroda mi divatlapja negyedik évfolyamát kezdi 
meg azzal a pompás es tartalmas számmal, me­
lyet október elsejen ad ki Divat-része remek 
kivitelű rajzaival, érthető, magyaros leirásával s 
a divatos kézimunkák állandó szakavatott tan­
folyamával, úgy a külföldi, mint a hazai divat­
lapok fölött áll. Szépirodalmi része pedig bármely 
uagy szépirodalmi iappal alija ki a versenyt. 
Költeményeket, elbeszélésekét, tárczákat első­
rangú íróktól közöl, fordításai etldigelé a franczia, 
orosz, olasz, angol, új-görög, német stb. iroda­
lomból mutattak be sikerült közleményeket. Ok­
tóberi száma G v a r m a t U y Z s i g á u é t ó l  
kezd egy hosszabb elbeszélést, költeményt Sully 
Fi udhomuielól, K a d ó A u t a I műfordításában 
stb., továbbá ta*alkozuuk benne F. G y ú j t ó  
I z a b e l l a ,  No  g a l l  J a n k a  nevével. Is­
merteti a fővárosi élet nevezetesebb eseményeit, 
s állandó rovatot tart arra, hogy olvasói egymás 
között is kicserélhessék gondolataikat. S ba o 
dús tartalom mellett fölemlitjüs, hogy a „Divat- 
Szalon‘* előfizetési ara egész évre csak 6 frt, 
méltán fölhívhatjuk rá a t. hölgyközöuség figyel­
mét, melyet a „Divat-Szalon** teljes mértékben 
megérdemel. Előfizetések postautalványon a „Di­
vat Szalou** kiadó-b vatalaba (Budapest, Gizella 
tér 1. sz. Haas palota) intézendök.

VEGYESEK.
A hol étvágyhiáuy, rossz szájíz, iszapos 

nyelv, böfögés, s a gyomor tájékán nyomás ál­
tal jelentkeznek az emésztési zavarok (székre­
kedés), a gyógv szertárakban 70 kr. kapható va­
lódi, Brandt Richard gyógyszerész féle svájezi 
labdacsok használata azonnal javulást eszközöl.

C S A R N O K .
Az estike.

V irágrege . I r t s :  karay Anna.
(F o ly ta tás .)

Néztem, néztem és gyermekszívem elszo­
rult valami névtelen fájdalomtól, keblemre tet­
tem kezemet s olyan epedve kértem azt a fényes 
légalakot : — oh vigy az árva kis leányhoz en­
gem Is, hiszen lásd, eugem sem szeretnek idolenn 1
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Olyan szelubu, oiyun csendcseu nézett 

könyes szemembe és nekem e csendes mosoly, 
e |bo88zas, delejes tekintet, úgy éreztem, szárnyat 
növeszt; lassan lebegve repültem felé, áthatva 
valami szédületes boldogságtól, de midőn már 
közel jutottam hozzá, egy lobbauással kialudt a 
holdvilág, elsötétült a dicsfényes alak és én 
vérző tagokkal a földön hevertem.

Ez volt első utam felé.
Eltűnt a gyermekkor s ifjúkorom nemtője 

is csak az maradt, az ábráudjaim tárgya, álmaim 
központja, az a dicsfénytől övezett légalak, az 
a semmi, a kit csak az én szemeim látnak oda 
fönn, ki csak az éu beteg lelkem képzeletében él.

Egy ismerős ifjú leányt temettek ma s ko­
porsóját kiki8értem én is a temetőbe. — Midőn 
haza tértem, a hold már fönn volt az égen fe- 
béreu, hidegen.

Álmodozva néztem a földön remegő hideg 
sugarat, az égen ragyogó hideg nagy csillagot 
s szivem fájva szorult el.

Majd ha én meghalok, síromra is ily hi­
degen fogé nézni? Nem rezdül e meg benne 
valami, ha majd föijő az égre csendesen és le­
tekintve engem nem talál, engem, kis földi boly­
gót, ki olyan hiveu futott utána? Oh igen, igen, 
keresni fog engem a szép, bűbájos holdvilág! 
— Fehér sugara b oson szobácskáin ablakán, 
hol nyugton fekszem már halotti agyamou, csen­
desen megérinti arczouiat, de a zárt szem nem 
nyílik tül többé reá; megcsókolja fagyos ajkai­
mat s azok nem mozduluak meg többé sóhajtól, 
élesztgeti jéghideg szivemet, de annak nem lesz 
többé számára dobbanása. Váljon megrezdül-e 
a szive akkor?

Szive, szive, hiszen uincsen szive. Hiszen 
nem élő, érező lény, egy fénygolyó, egy delejes 
fényű csillag, mely nem érez, nem gondolkodik 
és nem bir tudatával annak, hogy létezik.

És mégis, mégis hogyau szeretem ö t! Ott 
leun hat lábuyi mélyen is megérzem, ha síromra 
hinti sugarát, nem nyughatom, uem álhatóm, az 
a tünde, hideg sugár kicsal, tölvonz a sírból s 
nekem onnét is föl kell jönuürn, hogy láthassam, 
hogy nézhessem örökké.

si)0 g/.eptember 20 án.

Hjaíuiár kezében becsukódott a köuyv, föl­
sóhajtott íájdalmusau:

— Szegény, szegény kis betegem !
Aztán ismét felnyitotta s ott, a hol az 

arauyszegélyü lapok felnyíltak, tovább olvasott.

Ma holdtölte vau. Nem akartam lefeküdni, 
oda ültem az ablak elé s szegény kis öcsém, ki 
ügy óv, ügy félt a holdvilágtól, oda Ült mellém 
és megfogta kezemet, hogy ne érhessen semmi 
baj.

Hallgattunk mind a ketteu. A szegény 
gyermeken végre álom vett erőt, feje lecsúszott 
az ablak vánkosára, aludt nyugodtan, édesdeden.

És nekem e csendes, holdvilágos magány 
bau, hallgatva a fák elhaló susogását, nézve a 
teljes fényű holdba, testemen, lelkemeu erőt vett 
az a kóros ábrándozás, melyből nem tudnak ki- 
gyógyitaui az orvosok.

Káprázó szemmel, szédelgő fővel bámultam 
a magasba.

Bámultam hosszan, sokáig. Végre úgy tét 
szett, mintha megrezdült volna szemem előtt a 
vakító fénygolyó s ounét egy vékony, ezüstös 
sugárszáll repülne ablakomba, mint midőn a 
sötétbe valami kis nyíláson áttör a fény. Áiuulva 
néztem.

Nőtt a 8Ugárszáll, egyre nőtt, elfoglalta 
egész ablakomat, mintha a holdtól hozzám fényes, 
áttetsző fátyol lett volna kifeszitve. Nem tudtam 
nézni, eltakartam arczouiat.

Midöu újra föluéztem, kaprázutos féuy volt 
szobámbau s a lengő ezüstös sugárhidou egy 
féuyövezte alak lépett be hozzám. Oly ismerős 
volt. Láttam, sokszor láttam lelkem szemeivel 
ezt a csodaszép, jóságos arczot, ezeket a meny- 
Qyeien szelíd tekintetű szemeket, a milyeut hasz­
talan keresnék leuu a földön.

Hosszú ezüst palást födte vállait, ezüst 
korona simult ezüsttényü fürteire, — ép mint 
dajkám meséiben.

És éu néztem öt elámulva, remegve.
A tünemény megszólalt.
— Lejöttem hozzád, nem tudtam maradui, 

könyes szemed lecsalt, mi fáj neked?
— Most semmi sem — rebegtem csendesen.
— Mit óhajtasz? mi vágyad van toljesü- 

letlen? én.;megadom ucked.
— Most semmi sem — ismételtem susogva.

— Éu megadom neked, a mit óhajtasz. 
Mi boldogít? gazdagság, raug, biruév, dicsőség, 
csendes családi kör? Adjak-e tündér palotát, 
vakító drágaköveket, fényt, csillogást, hogy bá­
mulatodra járjon a világ? vagy adjak kis sze­
rény lakot, fecskefészkes ereszt, virágos ablakot 
és egy hiveu, forrón szerető férfiszivet? Moudd, 
mi az óhajod?

És én néztem mennyeien jóságos dicsfényes 
arczát és nem éreztem vágyat kincsek után, nem 
éreztem vágyat fecskefészkes kis ház s híven 
szerető emberi szív után, — összetettem keble­
men remegő kezemet s kimondhatlan vágygyal 
sóhajtani:

— Csak téged, téged láthassalak örökké.
Az ezüstfényes tünemény fejemre tette jég­

hideg kezét s halkan susogta:
— Te szeretsz emremet. Szegény, szegény 

leányka s én nem tudlak szeretni! Szivem hideg, 
oly hideg, mint a jég.

És keze is, meiy fejemen pihent, hideg 
volt, mint a jég, csak szemeiből sugárzott meny- 
nyei melegség.

— Csak eugemet láthass örökké ! Megígér­
tem, — én megadom ucked. Jer, elviszlek ma­
gammal, elviszlek e fényes sugárhidou föl, abba 
az alvó, hideg világba, hol én lakom.

< És én mentem vele, kezemben tartva jég­
hideg kezét, a fényes, lengő sugárhidou az ég 
felé. ..

Mentünk, mentüuk, már-már elértük a hold 
udvarát, ekkor egy hangos robbanással össze­
omlott a hid, a hold s az ezüstfényes alak, előt­
tem pedig minden, minden elsötétült.
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Mintha Hjalmár előtt is ezüsthid dőlt volna 
össze, szédülve takará el arczát és előtte is 
minden elsötétült.

Éu szegény, szegény kis betegem ! El- 
tévesztéd az útat, a meny helyett a földre jöttél, 
mely uem a te hazad Bár ne jöttél volna ide 

j soha ebbe az idegeu világba, hol oly kemény 
és tövises a föld s a te hontalan szived3t ügy 
összevérzi, — maradtál volna kis csillag az 
egeu holdad körül.

— És te szegény, szegény beteg szivem ! 
Eltéveszted az útat, a föld helyett az égbe tör­
tél, mely nem neked teremtetett. Bar ne néztél 
volna olyan magasra, bar ne vitt volua lelked 
röpte anuyira, most uem lenue szárny id meg 
égve, most nem lennél igy összezúzva, szegény, 
szegény beteg szivem !

— Hjalmár, te sírsz
Az ifjú pirulva emelte föl kezeibe sülyedt 

fejét s fölállt.
— Nem sírok kis Gerö, csak a fVjem na­

gyon fáj. De ily későn mi hozhatta ide?
— Ah Hjalmár Esztike uagyou beteg! Mi­

döu magához jött, észrevette, hogy elvesztette 
kis fekete könyvét s azóta nincsen nyugta. E^ész 
nap azt kerestem s most arra a gondolatra jöt­
tem, hogy tálán a kertben vagy a parkban vesz­
tette el. Kérlek hozd a gyertyát és sogits keresui.

— Éu már megtaláltam. Íme itt vau. De 
Esztikének uem szabad megtudnia, hogy ez a 
könyv már idegen kezekben volt, külöuben még 
jobban beteg lesz.

— Ne félj, nem moudoui meg neki soha.

Szegény Esztike sebe begyógyult, de lelke 
nem, az még betegebb lett az éj után. Környe­
zői kezdték őrültnek tartani és még jobban el­
kerülték. Szegény gyermek a merre nezett min 
denütt sugárhidat képzelt, tüudéreket látott s egy­
szer midőn este benyitott a várkápolnába, bau- 
gos sikoltással rogyott a földre. Pedig a mi 
miatt összeomlott, nem volt egyéb, mint e^y 
szentnek általa már sokszor látott életnagysagu 
szobra, de a fehér szoborra a magas ablakon 
beözönlő holdsugár ezüstös féuyt szórt, ezüstös 
féunyei vouta be fehér palástját, fehér koroná­
ját es széles vonalban tört át a templomon, mint 
egy — sugárhid.

Ettől fogva uem volt szabad neki az ab- 
lakou kinézni, a mint feljött a hold, vastag táb 
Iákkal zárták be ablakát s szobája kulcsát min­
den este, hogy a biztonság nagyobb legyeu, kis 
szobatársa, Gerö vánkosa alá rejté.

Egy ideig csak ment ez igy, de neui sokáig.
A hold nőtt, egyre nőtt, vegre megtelt. 

Este volt, Esztikét cs Gerőt aludni küldték s a 
fiú most is szorgosan bezárt ajtót és ablakot. A 
leányka sóhajtva nézte, de nem tiltakozott, el­
oltotta a gyergyát és ruhástól ágyara dőlt. Nem­
sokára mély, Utenyszerlt lélekzés jelezte, hogy 
a gyermek mélyen, nyugodtan alszik.

Esztike lábbegyen hozzá osont s lassan ki­
vette feje alól a kulcsot. Dobogó szívvel rohant 
ki az ajtón, föl a Bástyára.

Virágos leanderfák álltak ott tündéres sé­
tány gyanáut és néhány pad ; Esztike leült az 
egyik padra, hova teljes fénuyel sütött a hold 
és fejet annak tamlányára nyugosztva, nézett 
merően, hosszasan a káprázatos fénygolyóba.

Addig, addig nézte, mig lecsukódtak sze­
mei, mig mély, delejes álom vett rajta erőt.

De a csukott szemhéjon, át, az álom kö­
dén keresztül iá jól latta ö a holdat, nézte ak­
kor is. És álmodó lelke előtt megrezdült ismét 
az a fényözön, reszkető fehér sugárszál repült 
le hozzá.

Nőtt a sugárszál, egyre uött . . .  nőtt a 
dérü az alvó tejarezou . ..  egyszerre megmoz­
dult, fölkelt helyéről. ..  összetette keblén két 
kis kezét, éghez emelte arczát és megindult. . . 
szegény úgy érezte, hogy a sugarúidon, pedig a 
szédítő magasba, töl a bástyafalon.

Éghez emelt arczán túl világi mosoly de­
rengett, ment, ment előre. . . hisz a sugárhid 
végén, a hold glóriábau ott állt a fényes tün­
déralak és ő reá mosolygott, ő reá várt.

Ment, ment a szédítő magasban . . .  már 
csaknem elérte a toronytetöt, . . .  ekaor a leg­
szélső köre lépett, mely az esőtől zivatartól meg­
tágult . . .  és szélsebesen hullt alá.

Egy hang, egy sikoltás uem tört ki a láuyka 
ajkáu, estében összetette kazét kebelén, mint a 
ki átölel valakit s arcza mosolygott akkor is, 
— hisz álmodott . . . álmában utolérte fénysuga­
ras kedvesét s úgy érzé, hogy az örömtől szédül.

Elhangzott a tompa zuhanás, csend lett újra, 
mint a sírboltban. Ki figyelt volna arra ? ha fői­
ébredt is reá valaki, fal felé tordulva újra ela­
ludt. Csak a fakó tüszalak ébredtek föl körülte, 
melyeket kiomló vére pirosra festett.

És a fakó fűszál megszánja őt, mig a szép, 
fényes holdvilág oly érzéketlen. Nem all meg 
résztvevőn virasztaui fölötte, uem áll meg sugár- 
csókjaival élesztem, bútalan arczal megy to­
vább, alig tekiutve rá Mit érdekli ez öt? — 
Mit tudja ő, hogy a szegeuy gyermek, ki oly 
szédítő magasból búit ala — fe éje s ie te tt? ... 
mit tudja ö, bogy azt a halvauy leánykát milyeu 
titkos varazs, milyen gyilkos delej tűzi és vonzza 
hozzá ?

Masuap baiuajbau, hogy Ujalmar arra té ­
vedt, akadt reá.

Mintha érezte volua legkedvesebbje vesz­
tét, nem szállt álom pilláira, még a nap is aludt, 
midőn ö már a kertben sétált.

Szemei a befüggöuyözött ablakokra voltak 
tüggesztve, ment, ment előre, ekkor rálépett va­
lamire, lenézett s ott latta Esztikét ha alsap id- 
tan, vérző tagokkal, élettelenül a főidőn heverni.

Velötrázó kiáltással rogyott melléje — és 
e kiáltásra fölébredt rniudeu ember.

Fölvitték a várba a haldokló leánykát és 
bevitték a kis kerti lakba az áléit tiut. Nem kér­
dezte senki: mi történt es hogyau ? — mindenki 
tudta.

Midőu Esztikét megvizsgálta az orvos, 
igy szólt:

— Fölösleges mindeu kísérlet, legfölebb 
estig él. Belső zuzódast is szenvedett. Most mar 
bementek hozzá a szülök és öregebb testvérek 
is, megsiratták, saját kezeikkel kötözték be se 
bét, tán mégis volt egy szikra sz vükben, a mely 
iranta erezett, vagy csak szokásból történt az 
egész.

Esztike uem szenvedett; kabultau, mozdu­
latlanul feküdt agyau uem ismerve, uem nézve 
senkire. Elmúlt fel uap, megjött az est és ö még 
miudig élt.

A szülök és testvérek elhagyták szobáját, 
Ígérve, bogy virasztót foguak küldeni, csak Gerö 
maradt, ó t  hiába hívtak az estebédhez, ott 
maradt ülve Esztike agya széléu, balváuy kis 
arczat kezeibe temetve és merengett a szürke 
homályon.

A homályban lassan fény kezdett deren­
geni s az udvaron a fák csúcsát bágyadt ezüst 
fénuyel vouta be a följövő hold.

Esztike mereven, mozdulatlanul bámult ki 
az ablakon, nézte a fák boldsugaras csúcsát, 
uézte azokat a titkou remegő levélkéket — vaj- 
joo öröm, vagy bú remegteti-o őket?
Szemei rniud batarozottabb kifejezést uyertek, 
elméje tisztult, balkau fölsohajtott.

— Gerö, te itt vagy ?
A fiú laza* örömmel bajolt le hozzá.



P É C S I  F I G Y E L Ő . 1890. szeptember 20 áu
— Itt. Kell valami édes Esztikém ?
— Igei). Kérlek a ruháimat add ide, az­

tán teld a  karszéket az ablak elé és hivj be 
valakit, a ki fölöltöztet és odavisz.

— Az Istenért, mit akarsz? — kiáltá el- 
szörnyedre a fiú.

— Vigyetek, vigyetek, — kiáltá a lányka 
keservesen, — oh éu itt nem tudok békén 
meghalni !

És csakugyan oda kellett vinui öt az ab­
lak elé, a váukosokkal bélelt székbe, Gerö pe­
dig lábaihoz tette zsámolyát és Ölébe borulva 
zokogott keservesen.

— Oh Esztike, Esztike, miért tetted ezt ?
A leányka uiegsimitotta gyöngéden kis

testvére fejét es fölsóhajtott:
— Szegény, szegény Gerdái, nemsokára 

egyedül maradsz ! Ne sírj, nem egyedül, Isten 
veled lesz. Légy jó, szeresd öt, szeresd ember­
társaidat, szeresd mindazt, a mi szép és való, 
c>ak az ábrándokat kerüld, csak az éu példá­
mat ne kövesd. A földön élj, ne csüggj az 
égen, lásd meg és kerüld ki a követ és tövist 
és ne keresd a mennyet tül az égen, hanem 
igyekezz megteremteni e földön saját magad. 
Mert hiszen az lehet, csak az ábrándokat ke 
erűid, csak ez uttalau utón ne haladj, a me­
lyen én, haladj azon, melyen a többi emberek 
haladnak.

Esztike lehunyta uehéz szempilláit, majd 
később újra fölveté.

— Hozd el fejem alól kis könyvemet, 
aztan menj le Hjalmárboz s moud meg neki, 
hogy egy perezre jöjjön föl, én hivatom.

Gerö elment, Esztike egyedül maradt.
A fák lombjáu a hold fénye egyre ter­

jedt, a levélkék egyie halkabban zizegtek, 
örömük vagy bánatuk lett-e kisebb ?

A lányka tekintete merengve függött raj­
tuk, várta a holdat, melynek fényes arcza még 
nem tűnt elő.

— Utolszor várom, utolszor lesem, — su­
sogja halkan, — elfáradtam, elmegyek pihenni. 
Oh mi y édes, édes lesz e fájó tagoknak az 
örök pihenés ! Mily édes lesz aludnom ott fönu 
a zöld halom tetejéu, hol már oly régeu kije­
löltem síromat, a hold remegő augárszemfödelé- 
vel leboritva, senkitől nem zavarva, mindenkitől 
feledve. Az éu szivemet nem fogja nyomni a 
kos/.oiutlan sírhatom, nem égeti a köuytelen 
föld. nem érzek semmit egyebet, c ak azt a 
síromon remegő szép, hideg sugárszemfödélt. 
De az fölvonz a földből, az kicsal még sírom­
ból is, érzem, hogy föl kell jönnöm, onnét is 
uj életre kelve, hogy láthassam, hogy nezhes 
sem örökké.

(F o ly t köv.)

0 ___ ________________________________

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
„ C z á f o l a t . "  Az ötlet nem rósz, alkal­

mas is a földolgozásra; hanem ahogy most meg­
írva van, nem alkalmas a közlésre. Ön üjabb 
idő óta folytou egy-ugyanazon versformán nyar­
gal : pedig az a forma nem a legszerencsésebb, 
mert nagyon köti a nyelvet, a mit elvégre is 
teljesen békóba verni csak gyakorlott poéta ké 
pes, — olyan kezdő verselgetö, mint ön ellen­
ben nehézségekbe ütközik, a miket otthagy meg 
oldatlanul s a vers — nehézkes, szögletes. Dol­
gozza át más alakban, úgy — hisszük — kedves 
kis költemény lesz belőle.

L n p  l u  I x j  il o ii o » : F elelős sze rkesz tő  :

NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS

N Y Í L T  -T É R .+ )

G r e n t r y.
Ki a biztosítási téren alkalmazást 

nyerni óhajt, szíveskedjék ajánlatát ,A. Z.‘ 
alatt czimezni e lap kiadóhivatalához.

# l K ién  rovat a la tt  m egjelen tekért nem vállal
felelősségei A « r. e r  k.

IE3I I r d - e t é s e l s : :
+ X X X X X X + + + + + + + + + + I

Birtok-eladás.
Vejtlben, Pécstől négy órányira

egy szépfekvésü ház,
mely áll I szoba. I meleg konyV a, 2 ka 
mara, jó istálló, szép gyümölcsös es I 
holdnyi udvarkertből, ngy szintén :

egy negyed kültelek,
mely áll 6 holdnyi szántóföld, 3 hold rét, 
jó szilvás és több aprórb földekből, szabad
kézből eladó. A föltételek W altz Antal 
nál Vejtiben megtudhatók.

L o t h á r d o n ,  Pécstől i és félórá­
nyira

1 patak-malom rész
eladó. Értekezhetni E i j e r á q h o n  a 136. 
számú házban arácsonyi Jór.s^ffei.
+ + + X X X X X X + X X X  üt« IX

^Christoph Ferenc0
s z o b a p a h ó - f é n y l a f k

‘”*V> “  ■»»«»»« ■ m áso lás  a la tt  |  h asználta tta*
sanak , m ive l .  k e l l e n e t U n  s ú g  é s  a  lassít, ragadós .a á rad á s , 

11** o l*Jfe*t<.kDek *• »* o lg ju k k n a k  sa já t ja , e l k a r f l l t e t i k
^ m á a n liJ I  L21™ .  , ho* r  M U  “ •« *  r é g e ib e ,ia  m áso lást. A  pa lló  aod v o atá rg y g y a l fo ltörO Ihatö, auélkU l, hogy 
nlvaaztané  fén y é t. M eg k e ll k t lö n b ö s te t a i ;

W  s s o b a p a l l ó  -  f é n y m á z t ,
• á r g u a b a r n a t  .>» m a h a g o o i i u r n s t ,  m e ly  a k á r  csak az ólai- 
t- sték  födi b« a p a lló t a eg y ú tta l fény t Is «d . R áért e g y arán t 
a lkalm azható  rég i r a g y á i  p a lló ra  T e l j e s e n  b e fö d  m in d e n  

f o l t o t ,  k o r á b b i m á s o l á s t  s tb ;  v a n  azu tán  
t i n t a  f é a y m á a  ( s r i n e z e t l e n j

" I  p a l l ó k r a  és p a r k e t r e ,  « l y  o n p z n  fény t ad. K ülönösen  
I- “ keire  «1 o la jfoatékkel m a r b em áso lt o g é .ae n  aj p a lló k ra  való. 

f.sak f én y t a d , ennélfogva  nem  födi e l a  famustrát. 
P o s ta c s o m a g ,  kó rü lb o lá l J5  a é g y sa ö g m tr . (két középna- 

« • « * »  sz o b ára  való) 5  f r t  90 k r . ,  v agy  9 ’/, m árka  
r  *  k ó x v e t le t t  m c g r c n d c l c ^ - k  m in d e n  v á r o s b a n ,  a lio l 
r a k t á r a k  v a n n a k ,  id e  k ü l d e n d ő k .  Minta...á ru lások  ésprosr. 
•-ktusok ingyonéR  b é n u e n tv e  k ü ld e tn ek . A bevásárlásnál n -  ,
' ' j , a . c ó g r o  a a  g y á ri jo g y re , m ivel e z t  a több  mint 
'  vÜVr ,M e * °  K J a r tm á a y t  so k f-lé  u t á n o z z á k . - ,  b am isltj,:
* sokka l reauaabb , a g y a k ra u  a  c é ln a k  m eg nem  fele tö  m in iig .-  

en  h o a tá k  forgalom ba.

. (  liriMtopIt Ferenc,
i  n l í J i  s u t a w i i í - i i n i a n  i t i a i i i i j a  i s  egyedüli gyártója,

Prága, K. Berlin.
Egyedüli árusítás^ Péenett Kiiszl Jánosnál.
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F E L S Z E R E L V É N Y E K

nagy mennyiségben és jó karban, g " é;p e ls:„  
nagy szánni j á r r m a s  ö l c r ö l s : ,  g r U L l^ a ,  

n a a r l l S , ,  kitűnő fajú és minőségű t e -  
r r ^ é s z j i a D a o l ^ ,  jó hírben álló r r r e r r e s  
eladók: bővebb felvilágosítást nyújt

Baranya ^zt.-Lőrinczi nradalom 
főbérnöksége.
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V a n  s z e r e n c s é i n  P é c s  é s  v i d é k e  t. e z .  

k ö z ö n s é g é v e l  t u d a t n i ,  h o g y

illatszer gyártmány mik
egyedüli raktárát

R ÖT H és R O S E N T H A L  uraknak
átadtam .

T i s z t e l e t t e l

The Crown Parfumery Company,
London , Old Bailcy.
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Hirdetmény.
Van szerencsém a u. é. közönség f f  

becses tudomására hozni, hogy miután f f  
az egerághi templom disz festésévei f f  
elkészültem és ott, úgy mind a bakó- K’ 
c /a i, kakasd i, h ird i és s/eg/.árd i, Jé- 
valamint a pécsi budai külvárosi plé U. 
hatna templom stb. disz-festésével is a &  
legnagyobb elismerésben részesültem: f f  
valamint a f f

czég és szobafestés
terén is ugyan azon érdemeket szerezve, 
jó szinérzékem és munkám tiszta kivitele 
és tartósága által e czélból üzletemet úgy 1L 
rendeztem be, hogy e téren bármi ha- f f  
son-Uzlettel előnyösen versenyezhetek f f  
annál i< inkább, minthogy a legelső f f  
bécsi, berlini, stutgarti és pá- f f  
r i s i  tanárok által készített szoba- f f  
piafond és fali mintáit franczia )f 
es nemet stílusban nagy valasztékbau ^  
beszereztem, mely áltál azon kellemes 
helyzetben vagyok, hogy a legegysze n  
rübb szobafestéstől a legdíszesebb mun f f  
káig minden igényeknek megfelelhetek, f f  

Templom festéseket, mint eddig a* 
is elvállalok. f f

A n. t. közönség becses pártfogá f f  
sat kerve, melyet kiérdemelni minden* f f  
kor t (törekvésem leend, maradok f f

mély tisztelettel f f

Vadász Béla, u
<lÍNZ-ff!»tÖ.

Pécsett, rJo/.sef ute/.a 5. sz. f f

11707.
«kv. 1890.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. trvény-zck mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy özv. Zvickker Jó- 
zsefné sz. Zvickker Anna és társai végrehajtási 
jogbatalylyal bíró önkéntes árverési ügyé­
ben a pécsi kir. törvényszék területén levő 
Pécsett fékV" a pécsi 1697 sz tjkönyvben 2609, 
2610. bszsz. 26sz. házra, belsőségre 4000 frt 
bec-aróan ; úgy a pécsi 1305. sz. tjkvben fel­
vett 5357. hszsz; a p-esi 1691. sz. tjkvben 
felvett 5056. hszsz.; a pécsi 1697, sz. tjkvben 
felvett 5051 a ;  5037/a ; 5041/a ; 5042/b. hszsz. 
a pécsi 2865. sz. tjkvben felvett 5356 bszsz. ; 
a pécsi 3409. sz. tjkvben telvett 4038/a ; 5358, 
hszsz. ; a pécsi 4447. sz tjkvben felvett — 
5040/0 1* bszsz t’ekvői*egre összesen és együt­
tesen 12,500 frt becsárbau mint kikiáltási ár­
ban az önkéntes árverést eliendelte, és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi 
deczember hó 20-ik napján d e 10 óra ­
kor a kir, törvényszék árverezési szobá­
já b a n  megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron a ul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlannk becsárának 10*/0 at vagyis 400 forintot 

1250 forintot készpénzben vagy az 1881 : LX. 
t-'Cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. november bó l én 3333. sz. a. 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881 : 60. t. ez. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el­
ismervény* átszolgál tat ni

Kelt a pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnál 1890 évi augusztus hó 12 ik 
o apján.

Bugyay Pongrácz.
k i r .  t ö r v f t s ó k i  b í r ó

A legolcsóbb, legjobb én k ip róbált

Barthelnek eredeti carbolioeuniával
b arn ára  való beraázolása á lta l tartósan megvédet- 
uek a k en té n ek . fészerek, rak tá rak , kocsik, gaz- 
<i ság i eszközök, padlók stb. rothadás, gomba, 

korhadás én férgek ellen.
1 ko. elegendő 6 Q  m éterre. Ut Hitás in ­

gyen. F ö ld  m úlhatatlan  m iuóségről jó tá llás.

5 ko. próbákUldeinéuy 1 frt 5 0  kr., 
1 0 0  ko. 16  frt Bécsbeu

Michael Barthel & Comp.
B ecsben X . ,  K ep le rg asse  20

(A lapt. 1781.)

ssmwBBmmmmm
A cs. és kir. kiz. szab.

Herzog Sándor gyárai, Bócs, I., Graben, Bráunerstrasse 6.

Mindennemű vízi betegség
é s  a n n a k  u t ó b a j a i  .- Ilo n  ú g y m i n t :  sá rg aság , bél és 
h ó lyag-ka tarus . lélegzési nehézség, m ájbaj eth. ellen

l e g j o b b  g y ó g y s z e r  a  h í r n e v e s

W  H y d r o p s i n
( o r v o s o k  á l t a l  a j á n l v a )

(irobsteln Sót* gyógyszertárában 
G m u n d e n-g yógyfürdőben,  

Felső Ausztriában
egy p a l a c / . l u i a k  á r a  h a s z n á l a t i  u 'a o i tá s K a l  együ tt 

I f r * t ,  c s o m a g o l v a  I í ‘z* t 2 0  k r .

szállítanak  elismert legjobb minőségű

Mosógépeket,
(Strakosch és Poner 

szabadalmazott)

facsarógépeket,
ru h a-m áng olók a t,

vasalógépeket
sat.

Csatorna-zárakat,
öuinozgásu,

l e g j o b b  védelem
áradás ellen ,

patkányok ellen,
c sa to rn a  bús e llen .

Meidinger-kályhákaf.
egyszerű és díszes kiállításban.

szabályozható

töltő-kályhákat,
Caloriférest,

kö zp o n ti f i i t  énekeit 
sze llő z te tő  k észü lék ek e t.

Eladás jótállás mellett. — Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

X ik évfolyam.

BUDAPESTI HÍRLAP
Szerkesztők és laptulajdouosok :

Csukássi József és Rákosi Jenő.

A -B u dapesti H irlap »-n ak  a hazai m üveit o lvasóközönség  v e te tte  m eg a la p já t. 
A lap  e le itő l fogva m e g é rte tte  a m agy.tr közönség szellem ét, m inden p á r té rd e k  m e llő zésé ­
vel k ü zd ö tt n em zetün k- é s  fa ju n k é rt, e i  egy e tlen  j e ls z ó v a l : m ag y arság !  V iszont 
az o rszág  legkiválóbb  in te l lig e n c iá ja  is azo n o síto tta  m agát a lap pa l, fö lkaro lv a  az t oly 
módon, mely p ára tlan  a m agy ar ú js ág írá s  tö rtén e téb en  A hazai sajtó b an  m áig  a leg fény e­
sebb eredni nyt a "B udapesti H ír la p -  é r te  e l ; leg nép szerű bb , leg e lte r je d te b b  lap ja  az 
o rszágn ak .

A „Budapesti Hírlap“ politikai csikkéinek iránya, mint 
eddig. ugv ezentúl is mindenkor nemzeti es a pártérdekektől független. 
Politikai hírei széleskörű összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb for­
rásokból származnak. Az országgyűlési tudósításokat a gyorsírói jegyzetek 
alapján szerkezük. Magyarország politikai és közélete felöl távirati értesülé­
sekkel látnak el rendes levelezők, minőkkel minden városban, sőt nairyobb 
községben is hír a lap. .Budapesti Hírlapu távirati tudósításai 
manap már teljesen egy fokon állanak a világsajtó legjob- 
bnn szervezett hírszolgálatával. A „Budapesti Hírlap * Tár- 
czarovata a lapnak egyik erőssége és mindig goudot fordít rá, hogy 
megmaradjon előkelő színvonalán. A napirovatokat kitüuö zsurnaliszták 
szerkesztik s e helyi értesülés ismert legügyesebb tudósítókra vau bizva. 
Rendőrségi és törvényszéki rovatai külöu-külüu szerkesztői a fő­
varos sötét eseményeit is mindig oly hangon tárgyalják, bogv a „Budapesti 
Hírlap- helyet foglalhat minden család asztalán. A közgazdasági 
rovatban a magyar gazda, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt, 
a uii tájékozásra szükséges. A regénycsarnokban csak kivaló írók lég- 
tijab müveit közli.

Az előfizetés f ö l té t e le i : E gész évre  14 fr t,  fé lévre  7  f r t, n eg yed évre 3  f r t  5 0  k r . ,  
egy h ó ra  1 frt  2 0  k r. Ax e lő fizetések  v id ék rő l legcxélszerübben  p ós tau ta lv ány ny al eszk ö - 
zö lh e tő k  következő czim a l a t t : A  „Budapesti Hírlapi kiadóhivata­
lának IV. kerület, Kalap-utcza 16. szám.

A  le g n é p s z e r ű b b  é s  a  
1 e g e l  to r,) e d te b b  

magyar n a p i l a p .
Í A  l e g n é p s z e r ű b b  és  a  

l e g e l t e r j e d t e b b  
| m a g y a r  n a p i l a p .
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Budapest-Dombovári vonal. Uj-Dombovár-Pécs-Villány-Eszéki vonal.

Fölülről lefelé Alulról fölfelé Fölülről lefelé Alulról fölfelé
olvasandó olvasandó olvasandó olvasandó
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1050 8-00 3 25 ind. Bécs osztrák m. á. v. pudv. érk. 1-40 7-20 6 05 8-25 205 9-10 ind. Budapest m. á. v. érk. 7-55 2 05 6-40
7-00 1-35 8 55 érk.Budapest m. á. v. — ind. 8-40 2-25 10 40 — — 9-40 „ Hunié — — — — érk. 7-00 — —
905 745 12-10 iád. Arad — — — — — érk. 3-50 — 5-27 1-49 5-48 1 59 érk. Uj-Dombovár — — — ind 3*01 10-20 1*50

1048 5-30 8 30 Kolozsvár — — — — — Ü-02 2-11 5 58 256 ind. Uj-Douibovár — — — érk 207 10-05 1-29
_ 8 27 105 Debreczen — — — — — 306 2 32 6 18 3 22 Sásd — — — — — 1 40 947 1-10
2-08 8 47 109 Nagy-Várad — — — — — 2-24 2-40 — 3 33 Bakócza-Felsö-Miudszeut 1 29 — 1 02

10 48 7-46 — Kassa — ------------ — 8-04 6 05 3*00 6-42 401 Abaliget — — — — 1-03 9-26 12-45
8-25 205 910 ind. Budapest m. á. v. (vend.) érk. 7-55 2 05 6 40 3 14 6*55 4-23 Bllkköad -  — — — 1239 910 12-28
8-40 — 9 23 „ Budapest-Ferenczváros „ 7-43 — 6-29 3-28 7-08 4-42 érk.) (ind. 

ind.) S i t - L ö r in c z ------------(érk.
12-17 8-54 12-11

849 2 25 9 32 érk. Budap.-Kelenf. (vend.) ind. 7-33 145 6 20 3 33 7 09 4-45 1214 8-53 12-06
8-55 2-26 9-35 ind. Budapest-Kelenfüld — érk. 7 29 1 44 6*19 3-53 — 508 „ Pellérd (megálló hely) „ 11-50 — 11-46
904 — 944 Budafok megálló — 7 21 - 611 4 03 7-35 518 érk. Pécs (vend.) — — — ind. 11-40 8-27 11-36
910 — 9-49 Budafok állomás — 

É r d ---------------------
7-1G
6-58

— 6 06 420 7.45 5-28 ind. Pécs - -  — —  —  —  érk 1110 8-12 10-55
9-30 — 10-08 — 5 49 4 30 7-57 5 38 érk. Usz'ig —  —  — — — ind. n - o o 8 02 10-45
9-55 — 10-32 E r c s i ----------------- —

Adony-Szabolcs — —

6-34 
610 
5 55

— 5-26 9 04 9 04 6 44 érk. Villány (vend.) —  — ind. 9 48 6 50 6-50
10-21 — 10-57 503 -• | — TI — r
10 35 — 1110 Szolgaegybáza —  — — 4-49
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cc E -10-51 3-49 11-25 Sárosd —  —  —  — 544

514
12-26 4 39 . 0  ~
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1116 4-09 11-49 érk. Sárbogárd (vend.) —  ind. 1200 4 10 2 =
3-54 érk. Szegzárd — — ------- ind. _ 3 54 12 04 —i • _ * fi

11 -24 4 10 11-54 iud. Sárbogárd — — — érk. 5 10 11-59 400 9-20 9-19 6 40
12 08 
12-29

4-35 12-23
12-43

Simontornya — — — 
Pinczebely — — —

442 11-35 3-31 i uo ind vuiiiny — — — erk.

4 18 307
9 33 
9 53

7*17 Magyar-Bóly — —
7 37 Barauyavár-Monostor

907
846

6 29 
6 09

12-45 _ 12-58 Hidegküt-Gyönk — — 
Szakály-Högyész —

403 __ 2-52
2-36102 5-13 “ F I I 3 47 10 55 10-09

1024
7- 54 Laskafalu — —
8- 08 í Dárda — — —

8-27 5-51
T 3 8

1-19 526 1-31 Kurd-Csibrák — — 3-30 1042 2-19
813

10 40 7.50 5-201-33 _ 1-44
1 59

317 _ 2-06
1-501-49 5-48 érk. Uj*Dombovár (veud.)— ind. 301 10 20 I

403 7 35 518 v  P é c s ------------------------» 11-40 8-27 11-36 J e g y z e t :904 9 04 6-44 „ V i l l á n y -----------------„ 9 48 650 6-50
10:40 1040 8-30 érk. Eszék — ------- — „ 7 50 5 20 5 20

Az11 36 — 11-40 iud. P é c s ------- — — — érk. 5-18 — 4-03
2 16 5-53 2-22 „ Uj-Dombovár — — ,, 2-41 10-15 1-24 időközt jelentik.
2-21 5-58 2 27 érk. Dombóvár (vend.) — ind. 2-36 1010 1 19
600 — 815 „ Báttaszék — — — ,, “ ■50 — 8-47

Mohács barcai vonal. Barcs-mohácsi vonal.

•
a le

Vegyes
vonatok

T eh e rv o n a tniemály-ázálli-
t*Hnal

e
-<u
5 A 1 1 o m á s o k

V e g y e s  v o n a t , k

_o i 3 u=) 13 5°) _o 2 * •>
1, 11 és III kocsiosz tá ly I., II . és II I . kocsi-osz tá ly

C s a t l a k o z á s o k .  
Broód — — — —  — — 
Eszék — — — — — —

ind.
1-47

11 53
5 20

- 11-54 
7 50

C s a t l a k o z á s o k .
Bécs —  — — —  — — —  
Triest — — — — --------

ind. 6 00 7-40 
8 00

-

Villány érk. 3-47 640 — 9 19 Kanizsa — — — 2 25 5 28 —
Budapest — — — n 8-25 — 9 10

- M o h á c s  — -------- _  __ ind. 315 5 32 9-00 8 OK
B a 1 ty 8 érk. 4-46 7 54 —

138 Néraet-Bóly — — — 344 6 10 9-33 8-44 ind. 5 00 8 30 —

V i l l á n y  —  — — 
•TYjpitás — — — —

érk. 405 6-35 9 54 9-09 12 8 Darány — — — ---  ----  --- 5-31 902 —

34 B
ind. 422

4-43
6 50 
7-11

10 10 
1033

9-48
IO-09

29 7 
44-3

Szigetvár —  — 
Szf.-L/irincz — —

n 608 
6 50

9-47 
10 22 4-45

29 5 Át a -T4 *-------------— 4-54 7-22 10-46 10-iu 57 5 Pellérd megálló — ---- ---- ---- 7-14 1048 5 08
64-8 Üszög — — — — 

P é c s  — — --------

_ — 5-34 802 11-31 ii-oo 63 1 érk. 7-25 11-02 518

598 érk. 5-44 8 12 11-41 1110 ind. 7-45 1117 5-28
— — ind. 6 14 8-37 — 11-40 68 1 Üszög — —  — ---------- — 802 11 35 5-43

66 4 Pellérd megálló — __  __ 6-26 849 — 11-50 83-4 Á l a ------------------ —  ---- — 8-33 12 08 613
786 7 10 917 — 12 17 8S-4 T r i n i t á s  —  —  — ---  ----  ---- 8 44 1221 6-24
932 Szigetvár — — - _ — 7-40 1000 — — 986 érk. 9 04 12-44 644

110 1 Darány —  —  —  — 

B a r c s  —  —  —  —

_______ 8-1G 10 40 — — ind. 9-25 100 7 00

122-9 érk. 840 11-04 — — 109 1 Ncmet-Bóly —  — ---- —  — n 9 55 1-26
ind. 8 55 11 20 — — 122 0 M o h á c s  —  — érk. 10-19 1 64 7 68

*) A nydri ha jóm enetrendnól á .  a h .jó z ó r  ta rtam a a la tt  napon ta  a 11. az. vonat közleked ik , inig a tavaazi 6 . ó la i h a jóm ene trendné l a 1 3 /5 . ez. vonat fog ind ítta tn i. 
V illány-Ü szög (Pécs) vonulón azonban at. fi. sz. vonat n a p o n ta  já r . Hajóké«é* ese tén  a 11. sz. vonat 10 óra 20 p e rcz ig  várakozik  M ohácson.

Hajócsatlakozás Mohácson.
A 2. sz. vonat nz Ujviilék-Zimorty- O raováró l B udapestre  közlekedő póslahnjóhoz.
A 3. sz. vonat a B udapestrő l M ohácsra közlekedő szem élyhujóhoz s az Újvidék Zirnony-O rsováról B u d ap estre  k ö z le k ed ő  póstohajóhoz. 
A 6 . sz. vonat a B udapestrő l O rsovára m enő póstahajőhoz és a M ohácsról B u d ap estre  közlekedő srem élyhajóhoz.
A 11 . sz. vonat a B udapestrő l U jvidék-Z im onyra közlekedő póstahajőhoz 
A 13 /5 . sz. vonat a B udapestrő l M ohácsra tavanzszal és őszszel közlekedő szem élyhajóhoz.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1890


